
Frote y seque a la ternera de manera 
vigorosa si ésta necesita estimulación.

Rub and dry the calf vigorously if 
stimulation is necessary.

the dairyman español/english

Cuidado de la ternera recién nacida Newborn calf care
the dairyman español/english

Manos, brazos y equipo 
limpios si va a ayudar 
en el parto.

Clean hands, arms and 
equipment if assisting 
the calving.

1

Sumerja el ombligo en tintura de 
yodo al 7% (no use un sellador de 
pezones de yodo; éstos contienen 
sólo 0.5 - 1% de yodo).
Dip the navel in 7% tincture of iodine 
(do not use an iodine teat dip; teat dips 
usually contain only 0.5 - 1% iodine).

4

Quite el moco de la boca y 
naríz de la ternera.

Remove mucus from the calf ’s 
mouth and nose.

2

Identifi que a la ternera.
Identify the calf.6

3

Alimente a la ternera con 3 a 4 cuartos 
(2.8 a 3.8 litros) de calostro tan pronto 
como sea posible (2 cuartos dentro de 
las 2 horas de nacida y dos cuartos más 
dentro de las seis horas de nacida). No 
deje que la ternera mame de la vaca.
Feed 3 to 4 quarts of colostrum to the calf as 
soon as possible (2 quarts within two hours of 
birth and 2 additional quarts within six hours 
of birth). Do not let the calf nurse.

5

Mueva a la ternera tan pronto como 
sea posible a un corral o al área de 
albergue de las terneras. Asegúrese de 
que el corral esté protegido del viento 
y que tenga una cama limpia y seca.

Move the calf as soon as possible to a hutch or 
into the calf housing area. Make sure the hutch 
is out of the wind and has clean, dry bedding.
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